Art. 8427020

SET 5 “YO-YO”

[ITA] “YO-YO" retrattili con gancio
e moschettone

[ENG] “YO-YO" retractable with
belt hook and snap \

[FRA] “YO-YO” rétractable avec Ny
crochet de ceinture et
mousqueton

[ESP] “YO-YO" retractil con
gancho de cinturdn
y mosquetén

(Min. q.ty 12 set.)

SET PRICE

ACCESSORIES

for scissors & knives

Art. 8500705
BUSSOLA PER MAPPE

[ITA] bordo con differenti scale di misura per il
calcolo delle distanze. Fornita con cordicella

[ENG] Map compass. Border with different
measures scales to calculate distances.
Provided with string

[FRA] Boussole pour les mappes. Bords avec
differentes échelles de mesure pour calculer
les distances. Fournie avec cordelette

[ESP] Brdjula para mapas. Borde con deferentes
escaleras de medida para el calculo de
las distancias. Con cuerdita.

(Min. .ty 12 pcs.)

PRICE / PC

Art. 8427100
YO-YO

[ITA] “Mosca” cm. 45 ed attacco pinza inox.

[ENG] “Fly” pin on reel large cm. 45 with stainless steel snap.
[FRA] Yo-yo mouche cm 45 avec pince

[ESP] Yo-yo “mosca” cm. 45 y juntura alicate inox

(Min. pack 20 pcs.)

Art. 8427500
YO-YO

(Min. pack 10 pcs.)

PRICE / PC PRICE / PC

[ITA] Grande metallo cm. 60. Attacco a spilla

[ENG] Metal large pin on reel cm.60

[FRA] Yo-yo grand cm 60 avec epingle

[ESP] Yo-yo grande de metal cm. 60. Juntura a alfiler
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Art. 8427000
YO-YO

[ITA] Piccolo metallo cm. 40. Attacco a spilla.

[ENG] Metal small pin on reel cm. 40.

[FRA] Yo-yo petit cm 40 avec epingle

[ESP] Yo-yo pequefio de metal cm. 40. Juntura a alfiler
(Min. pack 10 pcs.)
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Art. 8500515
COLTELLO DA PESCA - CM 27,5

[ITA] Lama in acciaio con ottima affilatura, manico in gomma antiscivolo e acciaio.
Fodero in tela rinforzata con guida lama interna.

[ENG] Fishing knife with excellently sharpened stainless steel blade, safe grip rubber and
steel handle. Supplied with reinforced canvas case with internal blade guide.

[FRA] Couteau pour la peche avec lame en acier excéllentement affilée, poignée en
gomme antiglissante et acier. Fourreau en toile renforcée avec guide pour la lame
al'intérieur

[ESP] Cuchillo de pesca hoja de acero con 6ptima afiladura, mango de goma anti
reshalones y acero. Funda de tela reforzada con guia hoja al interno

ﬂ;—

(Min. q.ty 12 pcs.)
PRICE / PC

Art. 8500510
COLTELLO DA PESCA E IMMERSIONE CM 22

[ITA] Lama in acciaio con ottima affilatura, manico in gomma antiscivolo. Fodero rigido
con passante per cintura.

[ENG] Fishing and diving knife with excellently sharpened stainless steel blade, safe grip
rubber handle. Supplied with rigid case with belt passing.

[FRA] Couteau pour la peche et les plongées avec lame en acier excellentement affilée,
poignée en gomme antiglissante. Fourreau rigid avec passant pour la ceinture

[ESP] Cuchillo de pesca e inmersién hoja de acero con 6ptima afiladura, mango de goma
anti reshalones. Funda rigida con trabilla para cinturén

(Min. q.ty 12 pcs.)

PRICE / PC

Art. 8500517
COLTELLO DA PESCA - CM 26

[ITA] Lama in acciaio con ottima affilatura. Fodero rigido

[ENG] Fishing knife with excellently sharpened stainless steel blade. Rigid case.
[FRA] Couteau pour la peche avec lame en acier excéllentement affilée. Fourreau rigid
[ESP] Cuchillo de pesca. Hoja de acero con dptima afilatura. Funda rigida.

Blister x 1 pc (Min. .ty 12 pcs.)

PRICE / PC

Art. 8500520

MACHETE CON LAMA IN ACCIAIO - CM 57

[ITA] Lama in acciaio pesante a doppio profilo sagomato non affilato,
manico in materiale antiscivolo e antiurto. Fodero in tela rinforzata.
[ENG] Machete with double-welded heavy stainless steel blade, safe grip

(Min. q.ty 12 pcs.)

PRICE / PC

and shock proof handle. Supplied with reinforced canvas case - not sharpened. i - f!

[FRA] Machette avec lame en acier pesant a double saudure, poignée
en materiel antiglissant et antichoc. fourreau en toile renforcée
- not aiguise.

[ESP] Machete con hoja de acero pesado a perfil doble sagomado no afilado,
mango de material anti reshaldn y antichoque. funda de tela reforzada.
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